Déclaration de performance conformément au réglement (UE) n° 305/2011
Déclaration des performances conformément au réglement (UE) n° 305/2011
Déclaration de performance conformément au réglement (UE) n° 305/2011

A.

Déclaration de performance conformément au réglement (UE) n° 305/2011 relatif aux produits de construction

N° 85078-01.12.2018

.|Code d'identification unique du type de produit
Code d'identification unique du type de produit
Code d'identification unique du type de produit
Code d'identification unique du type de produit

AMARANT glas K6240
AMARANT verre K6240
AMARANT vitrages K6240
AMARANT glass K6240

.|Usage prévu
Usage prévu du produit de construction
Usage prévu
Usage prévu

Chauffage d'appoint au combustible solide dans les batiments sans production d'eau chaude

Poéles au combustible solide dans les batiments sans production d’eau chaude
Appareils de chauffage pour combustible solide dans les batiments

Chauffage d’appoint au combustible solide dans les batiments sans production d'eau chaude

. |Fabricant
Fabricant
Fabricant

Fabricant

Fireplace Kft., Vér-

tanuk tere 4.

2800 Tatabanya, Hongrie
Tél. : +36 34 512 400

Fax: +36 34 512 401
info@fireplace.de
www.fireplace.hu

. [Mandataire autorisé

Mandataire

Mandataire

Personne autorisée

Fireplace Kift.

Direction générale / Directeur général / Consigliere delegato/ Directeur gé-
néral M. .IM. Sig. IM. Karl G. Pflaumbaum Vértanik

tere 4.

2800 Tatabanya, Hongrie

Tél. : +36 34 512 400

Fax: +36 34 512 401

info@fireplace.de

www.fireplace.hu

Systeme d'évaluation et de Vvérification de la constance des performances du produit de construction conformément a I'annexe V
Systéme d'évaluation et de vérification de la constance des performances des produits de construction conformément a I'annexe V
Systeme ou systémes d'évaluation et de vérification de la constance des performances des produits de construction visés a 'annexe V
Systémes d’'évaluation et de vérification de la constance de performance du produit de construction conformément a I'annexe 5
Systéme/ Systémes/ Sistemal systéme 3

Le laboratoire d’essai notifié confirme, selon le systéme 3, I'essai initial
Le laboratoire notifié confirme I'évaluation initiale des performances du produit de construction conformément au systéme 3
Nom de I'organisme certificateur ayant délivré le rapport d'essai sur la base de I'échantillon fourni par le fabricant selon le systéme 3
Le laboratoire d’essai notifié confirme un essai initial selon le systéme 3

Laboratoire d’essai / N° du laboratoire d'essai
Laboratoire notifié / N° du laboratoire

RRF Rhein-Ruhr Feuerstéatten Prifstelle GmbH
Im Lipperfeld 34b

1625
Organisme de contréle / N° de I'organisme de contrdle 46047 Oberhausen
Laboratoire d’essai / N° du laboratoire d’essai Allemagne
N° du rapport d'essai / Date du rapport d'essai
N° du rapport d’essai / Date du rapport d’essai RRF 40 18 4897 23.11.2018

N° du rapport d’essai / Date du rapport d'essai
N° du rapport d'essai / Date du rapport d'essai

Spécification technique harmonisée

Caractéristiques conformes a une norme harmonisée
Spécification harmonisée

Spécification technique harmonisée

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Caractéristiques essentielles
Caractéristiques essentielles
Caractéristiques fondamentales
Attributs clés

Performance/ Puissance/ Potenza/Performance

Sécurité incendie remplie

Sécurité incendie exigences remplies
Exigences de sécurité conforme

Sécurité incendie approuvé
Comportement au feu

Réaction au feu Al

Réaction au feu
Comportement au feu

Distance de sécurité aux matériaux combustibles en mm

boden/ pavimento/ pavimento/ floor plaque de sol résistante & la chaleur / heat resistant floor plate

Distances de sécurité aux matériaux combustibles en mm sur le c6té/latéralement/lateralmente/on the side 500
Distance de sécurité par rapport aux composants inflammables en mm a l'arriére/ rarriére/posteriore/ on the back 200
Distance de sécurité aux matériaux combustibles en mm a l'avant/ avant/ davanti/in the front 800
Risque d'incendie lié a la chute de combustible enflammé remplie

Conformité aux risques d'incendie liés a la chute de combustible enflammé depuis
la chambre de combustion

exigences remplies

Risque d'incendie lié a la chute de combustible enflammé conforme

Risque de chute d'étincelles incandescentes approuvé
Nettoyage remplie

Nettoyabilité exigences remplies
Nettoyage conforme
Nettoyabilité approuvé

Emission des produits de combustion
Emissions

Emission des produits de combustion
Emission de combustion

Blches de bois/ Bois/ Legno/ Wood

CO (0,07 %), (875 mg/Nm?)

Briquette de lignite/ Lignite/ Lignite/ Charbon brun
CO (0,08 %), (1000 mg/Nm?3)

Température de surface remplie

Température de surface exigences remplies
Température de surface conforme
Températures de surface approuvé




Sécurité électrique
Sécurité électrique
Sécurité électrique
Sécurité électrique

NPD

Libération de substances dangereuses

Rejet de substances dangereuses
Emission de substances dangereuses
Libération de substances dangereuses

NPD

Pression maximale de service de l'eau

Pression maximale pour la production d’eau chaude
Pression maximale de service de l'eau

Pression maximale de service de I'eau

NPD

Température des fumées a la puissance nominale au raccord de conduite de fumée
Température des fumées a la buse

Température des fumées a la puissance nominale

Température des fumées au raccord a la puissance nominale

Blches de bois/ Bois/ Legno/ Wood

284 °C

Briquette de lignite/ Lignite/ Lignite/ Charbon brun
210 °C

Résistance mécanique remplie

Résistance mécanique exigences remplies

Résistance mécanique conforme

Résistance mécanique approuvé

Puissance thermique remplie

Puissance de chauffage exigences remplies

Puissance thermique nominale conforme

Performance thermique approuvé

Puissance thermique nominale Blches de bois/ Bois/ Legno/ Wood
Puissance calorifique nominale 6 kw

Puissance calorifique nominale
Puissance nominale

Briquette de lignite/ Lignite/ Lignite/ Charbon brun
6 kw

Puissance calorifique - chauffage ambiant
Puissance calorifique - c6té air
Puissance thermique ambiante

Capacité de chauffage de la piéce

Blches de bois/ Bois/ Legno/ Wood

6,3 kW

Briquette de lignite/ Lignite/ Lignite/ Charbon brun
6,5 kw

Puissance thermique - cté eau
Puissance calorifique - c6té eau
Puissance thermique - c6té eau
Puissance hydraulique

NPD

Rendement
Efficacité
Rendement
Efficacité

Blches de bois/ Bois/ Legno/ Wood

n(83%)

Briquette de lignite/ Lignite/ Lignite/ Charbon brun
n(87%)

La performance du produit conformément au numéro 1 correspond a la performance déclarée au numéro 7. Le seul responsable de I'établissement de la performance est
le fabricant conformément au numéro 3./ Les performances du produit identifié au point 1 sont conformes aux performances déclarées au point 7. La présente
déclaration de performance est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 3./ Les performances du produit mentionné au point 1 correspondent a
celles déclarées au point 7. La présente déclaration de performance est délivrée sous la responsabilité exclusive du fabricant identifié au point 3. /The performance of the
product according to number 1 corresponds to the declared performance under number 7. The manufacturer according to number 3 is solely responsible for
préparation de la présente déclaration de performance

Signé pour le fabricant et en son nom par :
Signé pour le fabricant et en son nom par:
Signé au nom et pour le compte du fabricant :
Signé pour le fabricant et en son nom par:

M. Karl G.Pflaumbaum, Directeur général

M. Karl G.Pflaumbaum , Directeur général
Monsieur Karl G.Pflaumbaum, Directeur général
M. Karl G.Pflaumbaum, Directeur général

FIREPLACE KFT.
2800 Tatabanya,
Tatabanya, 01.12.2018 Vértanuk tere 4.

(Datum und Ort) (Lieu et date) (Data e luogo) (Date and place) (Unterschrift) (Signature) (firma) (signature)




